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Anlage / Enclosure 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. M 102413 vom/ dated 11.06.2021

Der Gegenstand der Anerkennung umfasst folgende Bestandteile.

The subject of the approval comprises the following parts.

Seite / Sheet 1

VdS

Bezeichnung des Gegenstandes
Description of Subject

Typ
Type

Kenn-Nr. des Inhabers
Holder's Registration No

Anerkennungsnr
Approval No.

Elektronisches
Hochsicherheitsschloss fir
Wertbehaltnisse

Klasse 2

Baureihe Axessor

mit den Schlosstypen
Axessor USB, Axessor CIT,
Axessor CIT M und Axessor IP

Firmware V29

mit integriertem
Riegelschaltkontakt

Electronical high security lock
for secure storage units

Class 2

Axessor series

with the lock types
Axessor USB, Axessor CIT,
Axessor CIT M and Axessor P

Firmware V29

with integrated stroke plate
contact

Axessor

Axessor

G104023

G104023




Anlage / Enclosure 2

VdS

Seite / Sheet 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. M 102413 vom/ dated 11.06.2021

Der Gegenstand der Anerkennung wird durch folgende Unterlagen beschrieben.
The subject of the approval is described by the following documents.

Art der Unterlage
Type of Document

Kennzeichnung der Unterlage
Identification of document

Datum
Date

Seiten
Pages

Prifberichte der
VdS-Laboratorien

Test reports of the
VdS-laboratories

Technische Dokumentation
gemal Abschnitt 6 des
1.und 2. Nachtrags zu
Prifbericht STM 02 838

Technical documentation
according section of 1. and 2.
addendum to test report
STM 02 838

Technische Dokumentation
gemal Anlage 2 des 3.
Nachtrags zu Prufbericht STM
02 838

Technical documentation
according to annex 2 of 3.
addendum to test report
STM 02 838

Technische Dokumentation
gemal Liste der eingereichten
Dokumentation

Technical documentation
according supplied documents

STM 02 838

1. Nachtrag zu STM 02 838
2. Nachtrag zu STM 02 838
3. Nachtrag zu STM 02 838
120136-AU01+SWO1
192106-AU01+SWO01-PBO1

List of supplied
documents_Axessor_152411-
AU01-2016-01-14.pdf

List of supplied
documents_192106-AU01.pdf

List of supplied
documents_201315-AUO01.pdf

16.11.2002
19.07.2007
27.02.2009
23.06.2014
10.09.2012
01.04.2020

14.01.2016

22.04.2020

17.11.2020




VdS

Anlage / Enclosure 3 Seite / Sheet 1

zur Anerkennungsnummer/ to Approval No. M 102413 vom/ dated 11.06.2021

Hinweise fiir die Anwendung des Gegenstandes der Anerkennung nach Anlage 1.
Instructions for the application of the subject of approval [see enclosure 1).

Der Einbau des Schlosses in Wertbehaltnisse ist gemafi zugehoriger Montageanleitung
vorzunehmen. Es ist zu beachten, dass das Schloss gegen gewaltsame Angriffe
ausreichend geschiitzt ist. Insbesondere diirfen sich im Montagebereich des Schlosses
keine Durchbriiche in der Tir des Wertbehaltnisses bzw. Wertschutzraumes befinden.

Die Busleitung darf nicht aus dem gesicherten Bereich herausgefiihrt werden.

Die Schlésser unterliegen nur dann dem Geltungsbereich dieses Zertifikats, wenn sie
mit Herstellernamen, Typenbezeichnung und der VdS-Kennzeichnung gemaf VdS 2344
gekennzeichnet sind.

Die Schldsser erfiillen die Anforderungen nach Klasse B nach EN 1300.

. When mounting the installation instructions of the manufacturer have to be followed. It
is has to be considered that the lock is protected sufficient against forced attack.
Particularly no break-troughs shall be in the door of the value container or vault in the
installation area of the lock.

. The bus cable shall not be routed out of the secured area.

. The locks are covered by this certificate only, if they are marked with manufacturers
name or Trademark, type designation, class and VdS-mark according to VdS 2344.

. The locks fulfil the requirements of EN 1300 - class B.
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